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MARTON LASZLO

Repedesek a falban
(REGENYRESZLET)

A szatmari er6ditmény parancsnoka, Auersperg ezredes gondosan figyel-
tette Karolyi Sandor tetteit és mulasztasait. Nem mintha joga lett volna hozza:
nem jog volt ez, hanem kotelesség. Azon kotelességek egyike, amelyeket a kas-
sai fGkapitanytol érkezd szigortan bizalmas rendelvény rogzit, és amelyek
masfeld] a sziv legmélyebb redSiben vernek gyokeret. S eza szivbeli gydkér az
Wjjaszervez3dd birodalomra nézve legalabb annyira polgari erény volt, mint
amennyire katonai. Auersperg meglehetdsen vallasos ember volt, s ezért az
ahitat perceiben gondot okozott neki, hogy a kényszertiséget, amely a katonai
szolgalatban t8ltott élet formajanak tekinthetd, miképpen tolthetné meg minél
keresztényibb tartalommal.

Nem érezte feladatanak, hogy e kérdésre valaszoljon, vagy hogy onhatal-
muan gondolkodjék rajta, am a tapasztalat gyakran megszodlal ott, ahol elhall-
gat az ész. Auersperg, aki az uralkod6 hiséges szolgijaként harom és fél év-
tized soran szamos hadszintéren és helySrségben adta példajat, milyen kevés-
felekeppen fiadzik érdemet az erény, mindinkabb ugy latta, hogy a kényszert-
ség a maga egyedi voltaban tartalmatlan, s annyiban valik egyre tartalmasabba,
amennyiben egyre jobban kiterjeszkedik. Ugy képzelte a Gondviselést, mint
valamiféle magasabb értelemben vett haditanacsot, amely a maga titokzatos
modjan egyre hatékonyabban képes megszervezni az eseményeket, s amely 6t,
Auersperget kilenc évvel torténetiink elStt azért helyezte jelenlegi posztjara,
hogy ezaltal Gjabb ziilltt és barbar vidék emelkedjék az dnmagat folyamato-
san tokéletesitd, jol szervezett allam keretei kozé.

A szbban forgd vidéknek (Magyarorszagrél beszéliink) f61drajzat jol is-
merte, de torténelmérdl nem tartotta szitkségesnek, hogy tudomast vegyen.
Igy is éppen elég bossziisdga volt a magyar miltnak azzal az épitményével,
amelyet, eltéréen egyéb épiiletektdl, nem lehetett sem felgydjtani, sem felrob-
bantani; ez pedig a magyar alkotmany volt, és egyaltalan: a torvényesség ma-
gyar valtozata. Amikor néha koriilnézett parancsnoki szobajaban, és megakadt
a szeme a falak parhuzamosan futd repedésein, mintha olyasféle hiényosségo-
kat pillantott volna meg, amelyeket napjalnkban joghézagnak szokas nevezni.
Mintha a civilizalt vilag dolgainak egysege amelynek megteremtését harom és
fél évtizede szolgalta az dregedd férfi, még mielStt érvénybe lépne, maris fel-
figgesztddott volna. Ahova csak nézett, cikcakkosan futd, idejétmalt jogsza-
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balyok sértették a szemét (kdnnyen kivorosodd, halvanykék szeme volt, mint-
ha parékaja helyett a szeme 8sziilt volna meg). Ezekre a torvényekre és az
alkotmanyra hivatkoztak mindazok, akik bepanaszoltak &t és intézkedéseit
hol Kassan, hol Pozsonyban, hol Bécsben; legtobbszor a varmegye tisztviseloi,
Karolyi Sandorral az élen, de néha foldbirtokosok és egyéb maginszemélyek,
vagy éppen Szatmar és Nagybanya szabad kiralyi varosok megbizottai.

Auerspergnek jo kapcsolatai voltak a szepesi kamarival, és élvezte a kassai
fCkapitany (eloljardja) bizalmat, a panaszoknak tehat nem volt foganatjuk;
masfeld] azonban arra figyelmeztették az ezredest, hogy azt az Gsszevisszasa-
got, amely az & szemében az igynevezett ,magyar szabadsig” helybeli valto-
zatavolt, ugy kellene lépésrdl lépésre kiszaritani, mint valami terjedelmes, de
nem til mély mocsarat. (Hadmérndki jartassagh tiszt 1évén, kidolgozott egy
tervezetet az Ecsedi-lapvidék lecsapolasira és benépesitésére. Ennek azonban az
lett volna a feltétele, hogy az udvar az egész teriiletet elkobozza jelenlegi tulaj-
donosaitdl.)

Karolyi Sindorrdl sokat tudott. Ami azt jelenti, hogy sokat ugyan, de nem
eleget. Bizonyitékai voltak ra, hogy a {Sispan levelezést folytat szomszédos
varmegyékben él6 magyar magnasokkal, akikrdl koztudott volt vagy békét-
lenkedd természetiik, vagy veszlyes politikai beallitottsaguk, am arrdl csak
sejtelme volt, bizonyitéka nem, hogy Kérolyi Sandor egyetért az elégedetle-
nekkel, mindenekelStt a Bereg varmegyeti Bercseny1 Mikléssal, akit torténe-
tiink el8tt tiz évvel kinevezek az akkor nemrég v1sszafogla1t Szeged fokaplta-
nyava; de aztan a szegedi f6kapitanysagot megsziintette és kdzponti szervezést
hatarér-ezredekkel valtotta fel a haditanics. Auerspergnek tehat sejtelme volt;
marpedig egy régi bolcs azt allitotta ezzel kapcsolatban, hogy a sejtelem nyava-
lyatorés. A parancsnok 6vatosabban fogalmazott volna, ha eszébe jutott volna
barmit is megfogalmazni: a sejtelem részben nyavalyatorés, részben Ssszeeskii-
vés. Alapos volt a gyand, hogy oly sok leleplezddés utan ismét Osszeeskiivés
szervezddik a fels6-magyarorszagi f6urak és nemesek korében.

Arra is voltak bizonyitékai, hogy Karolyi Sandor felfogadott olyan sze-
génylegényeket, nem is keveset, akiknek bitéfan vagy kar6 hegyén lett volna
a helyiik, és akik elszokvén a varmegye szolgalatabol, Kiss Albert vezetésével
rettegésben tartjak Nagybanyat és kornyékét. Az mar csak gyanithato volt, bi-
zonyithat6 nem, hogy a kuruc haramiak tovabbra is 6sszekottetésben allnak
a fGispannal, és talan a rablott javakbdl részt is juttatnak neki. Azt mondja a
Prédikator kényve, hogy bolondsiggal van tele a gyanakvé sziv; am ugyanez
a konyv azt is mondja, hogy a bolcs elrelatas (ami a gyanakvassal rokon ér-
telml fogalom) a fejedelmek legf6bb timasza. A gyanakvis egyfeldl bolondsag,
masfeldl zendiilés: gyanithat6 volt, hogy minden eddiginél pusztitébb zendiilés
késziil8dik az orszag északkeleti csiicskében, amelynek élénvélhetSleg azok a {6-
urak allnak majd, akik valészintileg szovogetik a feltételezhetd dsszeeskiivést.
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Am a gyanakvé férfi nem t6r8détt az dltalinos Ssszefiiggésekkel, ezeket fel-
jebbvaldira bizta. Neki az volt a fontos, ami a szeme eldtt volt vagy a keze
igyében. A gyanakvo tekintet egyszersmind rovidlatd: a tavoli dolgokat egy-
bemos6donak latja; amit azonban tisztan lat, azt kozelinek észleli, és komor
élvezettel vész bele a kaprazatos részletekbe, mert a rosszra gondold elmétdl
idegen a modszeres kételkedés, inkabb a véletlenszerlien kiragadott részletek,
a kosza értesiilések rejtett értelmét sziporkaztaga fel.

Torténetiink idején, 1698 tavaszan csalédottan vette tudomasul a hirt, hogy
a szamottevd torok csapatmozgas nem észlelhetd sem a Maros mentén, sem
Belgrad alatt; igy hat a szultan bossz(hadjaratara, amely az Auersperg altal
képzelt Ssszeeskiivk és zendiilk egyediili reménysége volt, belithatd idén
beliil nem keriil sor. Parancsnoki szobdjanak repedéseibdl hangyak rajzottak
el6: a parancsnok felpattant az irat melldl, amelyet éppen fogalmazott, és a li-
batoll hajlékony végével igyekezett visszaterelni Sket: ,Szakadékba, kuruc tet-
vek!”, igy kialtott. Pedig tudta 6, hogy nem tetvekhez intézi szavait, hanem
hangyakhoz. Amikor aztan lehullottak a téglaval kirakott padlora, diadalma-
san rajuk taposott. Aztan visszatilt, megmartotta libatolla hegyét, és tovabb irt:
erOsitést kért a tokaji helyGrségbdl, hogy atfésiilhesse azokat az ember nem
jarta szakadékokat, amelyekben, gyantja szerint, lappanganak a bujdosé kuru-
cok. Tl sokat beszéltiink az el6z8 fejezetben a csalédasokrdl, semhogy be-
hatbéan foglalkozhatnink Auersperg csalédisanak természetével; elég annyit
mondanunk ezattal, hogy a gyanakvd ember szamira minden csalddas, bele-
értve a kellemes csalédasokat is, kétszeres kielégiilést jelent.

Karolyi Sandorrdl azt az értesiilést nyerte legutébb, hogy a nagysagos vi-
tézlS {Gispan Ur szokatlan és kegyetlen tréfat eszelt ki. Még az &sszel, Bécsbdl
hazafelé jovet, ahol megprébalta tisztdzni magat azon vadak alél, amelyek nem
is voltak ellene felhozva, egy Gtszéli fogadoban leitatott egy koldust vagy csa-
vargot, vagy valami szokott rabot; selyem kontosbe dltdztette az eszméletlentil
fekvd nyomorultat, majd masnap, amikor magahoz tért, elhitette vele, hogy:
ide hallgass, te szokott rabl Nem vagy te sem csavargd, sem koldus, hanem ke-

gyelmed KarolyiIstvan, az én batyam (kit nagy faradsaggal és koltséggel 51ke-
rult felkutatnom), senki mas! Mostantd] oly nagyuri tisztességben lesz része
kegyelmednek, mint amilyet mindig is érdemlett volna!

Azzal szépen hazaviszi Nagykarolybaa felcifrazott kotyagost, és kajan 6rom-
mel figyeli, milyen arcot vag majd a felesége, Barkdczy Krisztina; ugyanis a nagy-
sagos asszony egy darabig az id8sebbik fivérnek, a valédi Karolyi Istvannak volt
a menyasszonya,csakhogy aztin a vélegény odaveszetta zentai harcban.

Hanem bizony a tréfa egy kicsivel jobban sikeriilt a kelleténél. Mert mi tor-
ténik? A kotyagos ember, aki még mindig nem tért magihoz, letimolyog
a varmegyei fogatrol: hat az oreg szolgalok felsikoltanak, sirnak 6romiikben,
a haz régi szolgai tancra perdiilnek; odabent pedig az éppen iilésez8 varmegyei
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kozgytlés tidvrivalgasban tor ki. A nagysigos vitézl4 {8ispan tr, aki a nagy
korkiilonbség miatt nem emlékezhetett batyjara, véletleniil olyasvalakit sze-
melt ki gonosz tréfaja targyaul, aki csakugyan hasonlit a megboldogult Kérolyi
Istvanhoz, olyannyira, hogy mindenki raismert; vagy legalabbls ra akart is-
merni. A gyanakvo ember, Auersperg ezredes dnmagara is gy tekintett, mint-
ha két vagy harom lépésnyi tavolsig valasztand el onmagat6l, mivel tisztaban
volt vele, hogy nem az vagyunk, aminek mi tartjuk magunkat, hanem csakis
az, aminek masok tartanak.

Két kivétel volt, kettejiiknek nem volt médjuk sem raismerni, sem rd nem
ismerni. Az egyik a tréfa tulajdonképpeni célpontja, a hajdani menyasszony.
Barkoczy Krisztina minden izében azt a megbantottsagot érezte és mutatta,
amelyet Karolyi Sandor (a gyanakvé ember nem kivanta megtudni, miért) lat-
hatélag el6 akart idézni. Sirva fakadt, am (Auersperg ugy értesiik) korantsem
oromében, és azt kialtotta, hogy: az 3 szemében ez az ember idegen! Es ez igaz
is, am az igazsag ezuttal vajmi keveset nyom a latban: a szatmari eréditmény
parancsnokanak tudomasa volt rola, hogy a nagysagos asszony annak idején,
amikor még menyasszony volt, a magyarok eljegyzési szokasainak megfele-
16en, sohasem litta szemtdl szembe a vdlegényt; igy hat bizvast mondhatja,
hogy az § szemében idegen. Kiilonos kifejezés ez a ,bizvast”, mert nem bizal-
mat, hanem bizalmatlansagot fejez ki, ahogyan a ,,szabadon bocsatani” kifeje-
zésben sem a szabadsag mertekenek novekedése nyllvanul meg.

A masik pedig, akinek sem rdismerni, sem ra nem ismerni nem allt modja-
ban, maga Karolyi Sandor, a tréfa kieszelGje volt. Nem sejtette még, amikor
palinkagdzos jokedvében kiagyalta a torok fogsagrol és a csodalatos megszaba-
dulasrdl sz6016 mesét, hogy a mese az elmesélés révén ugyanolyan atalakulason
megy at, mint az erjedés révén a sz81S kisajtolt leve, s fokrol fokra kideriilhet
rola, hogy mindig is igaz volt. Mesét kitalalni annyi, mint gyanakodni; mesét
mondani masoknak annyi, mint gyanakvast ébreszteni magunk irant.

Most aztan banhata Karolyi Sindor, hogy akarata ellenére igazat mondott;
mar az apai 6rokség Gjrafelosztasira torténnek intézkedések, sdt az is fel-
meriilt, hogy az uralkodé az id8sebbik fivért nevezze ki f8ispannak az inga-
dozd Karolyi Sandor helyett. A szintén jelenlevd Sennyei Istvan, aki gyer-
mekkori édes hagat is hajland6 feleségiil adni a megérkezd mostani Pistahoz,
amilyen kotyagos ez és erGszakos az; egyszoval, Karolyi Sandornak sok baja
lesz még abbdl, hogy a jovevény a valdsagos Karolyi Istvannak bizonyul.

Ennél tbb és nagyobb csak akkor lesz, marmint a baj, ha a jovevényrdl bebi-
zonyosodik, hogy mégsem a val6di Karolyi Istvan, hanem valaki mas. Marpedig
errdl sz616 hireszteléseket is lehet hallani, s ezek, mint a hernyék, maris ragni
kezdik a nagysagos vitézl$ {Sispan Gr becstiletének sargult leveleit. Mert akkor
ki ez az ember, és mit keres a nagykarolyi kastély falai kozt? Ha ez a torténet
nem lenne szinigaz, 8, Auersperg puszta gyanakvasbol kitalalhattavolna.
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A masik emberrel szemben feltimad6 undor és gytldlet épplgy nem cafolja
annak valosagos kilétét, ahogy a szeretet vagy a vonzalom sem 1gazolja de még
csak nem is erdsiti meg. Auersperg nem sajnalta Karolyi Sandort, am a kar-
orom csirait is, amikor szivében rajuk bukkant, megvetéssel tiporta el. Csak
a szarmazasa volt alantas (mint annyi mas, csapatszolgalatban véniilé katona-
tisztnek), lelkiilete nem; s homalyosan gy érezte, hogy egy csalad, hit még
egy uri csalad becsiiletének védelme legalabb annyira elémozditja a kényszerti-
ség altalainos kiterjeszkedését, mint a becstiletet megsemmisitd gyant.

Amennyire Auersperg ismerte Karolyi Sandor otthoni viszonyait, nem
csodalta, hogy Barkéczy Krisztina irtézik hazatért egykori vélegényétd], jelen-
leg sgoratdl. Az idé mulasa koptatja és gorbiti az embert, és megvastagita, és
horgas karmokat néveszt ra. Aki nincs alivetve a valtozanddsignak, az soha
nem is volt azonos énmagaval. Marpedig a valtozanddsag a véletlenbdl az el-
kertilhetetlent, a rosszbol a legrosszabbat hozza el6. Ennek eredményét Auers-
perg maga is lathatta, mivel a szabadult ember (sokan igy emlegették, hogy ne
kelljen Karolyi Istvanként emlegetniiik) egy szép napon megjelent Szatmar
szabad kiralyi varos falai koz, illetve abban a polgari élettérben, amelyet a va-
ros falai kdzrefogtak volna, ha Auersperg még az el6z3 évben le nem rombol-
tatja Sket.

Mint kidertilt, azért kellett Szatmarra jonnie, mivel gyonnia és dldoznia kel-
lett volna, majd ezek megtorténtérdl irdsos, pecsétes igazolast kellett volna
vinnie Nagykarolyba. Torténetiink idején Szatmarott a minoritaknak volt
rendhazuk, s bevett szokasuk volt katolikus f6ldesurak jobbagyainak, tovabba
fenyitett katonaknak és egyéb helySrségbeli raboknak igazolast adni az elnyert
feloldozasrdl: nem volt valami nagy dicsGség, pecsétes igazolast kapni tdlik.
Nagykarolybdl Szatmarra két nap alatt lehetett eljutni, mert az at, amely ki-
l6nben is kikeriilte az Ecsedi-lapot, a kora tavaszi aradas miatt jarhatatlan volt,
s igy jokora kitérdt kellett tennia Kraszna mentén folfelé.

A télrdl maradt ho leghamarabb a nyirségi homokbuckakon kezdett ol-
vadni. Néhany nap alatt minden kis arkocska megtelik vizzel, amely aztan
Csanalost6l Matészalkaig elboritja a lap szélét. Kaszalok, legelSk, szantofoldek
viz alatt vannak. Mire a Kraszna magahoz tér, s el6rehdmpolygeti viztomegét
a nagyecsedi Osszefolyasig, addigra mar el6tte megtelt a sajat medre nyirségi
hélével. Addig is, amig tovabb nem haladhat, elteriil a mélyebben fekvé része-
ken. Ezalatt a Kraszna vizéhez csatlakozik az Er, a Homordd és a Balkany,
s délrdl boritani kezdik a lapot lassa folyassal észak felé. Ekkor jon a Szamos.
Jobb felé nem kalandozhat messzire, de a bal partjan Szatmartdl kezdve min-
den aradasat beleziditja az Ecsedi-lap medencéjébe. El8szor a vetési tarvagison,
visszafelé torve keres lefuté urat, aztan Csengernél nyomul hosszan, régi med
rével parhuzamosan elére. Csakhogy emitt a Nylrseg feldl csorgedezo viz,
amott a Kraszna mir megel8zte. Igy hita Szamos is réteriil a tjra, és tengerré
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szélesedik. Sarga, zavaros aradata j6 ideig nem egyesiil a Kraszna fekete vizével.
Aztan egyszerre csak Osszevegyiilnek, s Fiilposdaroctdl egészen Olesvaig
egyiitt emelkednek tovabb, sirganak feketén, feketének sargan.

Ilyen kortilmények kozt dhatatlanul gyanit ébreszt, hogy a szabadult em-
bernek Szatmarra kell firadnia gyonas végett, holott {6ispan ur és {Gispanné
asszony sajat fedeliik alatt, sajat lelki atyjuktdl nyerhetik el a bocsanatot (ki
tudja, miféle vétkeikre). Csakhogy Zsambar Matyasjezsuita pater nem volt haj-
land6 gyontatni a fc'ﬁispén Ur bétyjét mert a fGispan ur batyja egy izben a pa-
tert a hajanal fogva rangatta végig a kastély udvaran, ugyhogy mindkét oldalon
kilatszott az a semminél t&bb, ami a filébdl maradt, és azdta sem kért bocsana-
tot. Ezért aztan (Auersperg igy hallotta) Karolyi Sandor maga elé hivatta f1ve-
rét. Ime, batyam uram, kozeledik Gyumolcsolto Boldogasszony napja. Az én
batyam, a régi Karolyi Istvan igaz romai katolikus hiten 1évén, egyszersmind
a Boldogsagos Sz(iz tarsulatnak is tagja volt; azért ha kegyelmed valéban Ka-
rolyi Istvan, az énigazi batyam akar lenni, gy menjen be Szatmarra, gyonjék
meg és aldozzEk ottan, hogy lassam kegyelmed jbakaratat, s hozzon réla irasos,
pecsétes igazolast!

Ami a szabadult ember jéakaratit illeti, 6 valdban jot akart, mindenekeldtt
j6 bort, és ebbdl a célbdl kint, a Hostat nevil kiilvarosban részegeskedett.
Ildomos lett volna, ha mar Szatmarott jar, bemutatkoz6 latogatdst tennie az
er8d parancsnokinal, dm erre a maga jészantabdl épplgy nem keritett sort,
ahogyan Isten hazaba sem kopogtatott be.

Torténetiink idején Szatmar szabad kiralyi varos, amely akkor még nem
volt egyesitve Németivel, a Szamos egyik szigetén allt, é hirom fahidon ke-
resztil volt megkozelithetd, amelyek koziill az egyik az er6ditményt kototte
Ossze a bal parton all6 kiilsd varral, a masik ugyancsak az eréditmény feldl ve-
zetett a jobb oldalra, ahol a folyé akkori {6aga nagy wben észak felé kanyaro-
dott, s ahol épiilt a Héstat, mig a harmadik fahidon az emlitett kanyar talso,
nyugati végén telepiilt Németibe lehetett eljutni; mindennap este nyolc 6riig,
amig Auersperg utasitasara le nem zartak a hidakat. Késébb a Szamos kanyaru-
latait étvégték a belsé agat feltoltotték, egy sor tilparti rész innen keriilt a vi-
zen. Az a szaz vagy szhzharminc évvel ezeldtti elbesz¢l6, aki nem irta meg tor-
ténetiinket, a régi SzatmAr hatirat a Kinizsi utca és az Arpad utca kévezete
alatt kereshette volna, vagy a vastt helyén kellett volna elképzelnie; mi azon-
ban, ha a csengeri hataratkelGhelyet magunk mogott hagyva, koriilnéziink a mai
Satu Mare varoskozpontjaban, éppigy nem talaljuk Auersperg sétalovaglisa-
nak Gtvonalat, ahogyan soha nem létezett el6diink nyomaira sem bukkanha-
tunk ra.

Annyit tudunk, hogy a minoritak rendhaza nagyjabdl feletton volt a Né-
meti-hid és az er6ditmény északnyugati kapuja kdzt, azon a helyen, ahol jelen-
leg egy toronyhaz hordozza a hetvenes évek jellegzetes népi-demokratikus be-




“ 26 tiszataj

tondiszitményeit, amelyek stilizalt emberi fejre, vagy legalabbis olyan vadasz-
kalapra emlékeztetnek, amely al6l hidnyzik az emberi fej. Igy tehat Auersperg
ezredes nem tartotta kizartnak, hogy Karolyi Istvan mégiscsak gyonni késziilt
a minoritaknal, amikor tdbbnapos hideglelésébdl felocstidva, at akart menni
a Hostati-hidon a Szamos jobbpartjardl az eréditmény ala; hacsak nem nala,
Auerspergnél akarta megtenni bemutatkozé latogatasat.

Igen am, de Karolyi Istvan hidba indult, nem juthatott at a Hostatrdl a bel-
sévarosba, mert a Hostati-hidat aznap mar alkonyat elétt lezartak. Mondtak
miheztartas végett, hogy: itt nem akkor zarjuk le a hidat, amikor nyolc 6ra
van, hanem akkor van nyolc 6ra, amikor lezarjuk a hidat. Biztosra vehetd,
hogy Karolyi Istvan nem ott és nem akkor kezdett 16volddzni, mivel ez eset-
ben rogton letartoztattak volna, marpedig erre csak masnap este keriilt sor.
Auerspergnek egy egészen kilonds, regényes, s jozan ésszel minden tekintet-
ben ellenkezd jelentést kellett végighallgatnia. Karolyi Istvan ledobta kopo-
nyegét, hogy szinte vilgitott az inge a félhomalyban, és visszarohant a Hos-
tatra, annak is a tGlsé végére, ahol torténetiink idején a reformatus temetd
volt. Ott megallt, megfenyegette az Istent, majd az égbolt felé forditott piszto-
lyaval egy 16vést adott le; mire fajdalmas nyogés hallatszott, és harom csepp
vér hullott a magasbol, mindharom a szabadult ember fehér ingére. A temetd
mégétti dilét, ahol mindez tortént, a magyarok Ggy h{vjék hogy Szentvér; és
az mar csak természetes, hogy itt a megsebesitett égbdl vér csepeg. Szerencse,
hogy ez mar a masodik )elentes volt az tiggyel kapcsolatban, ugyanis az elsd je-
lentés joval hihetSbb, egyszeribb és értelmesebb volt.

Eszerint az illetd valdban 18tt, valdoban kiromkodott, valéban véres lett az
inge, de nincs ebben semmi rendkiviili vagy természetfolotti; személyi sértilés
nem tortént. Az illetd dithongott, amiért nem bocsatottuk at a Hostati-hidon,
azért is rohant a Hostat felé, mire szolgaja, el akarvan terelni figyelmét az el-
szenvedett bosszsagrol, vadludakat vagy kécsagokat mutatott neki. Még csak
nem is kellett mutatnia, mert ilyenkor tél végén, kora tavasszal felhSkben
szalltak a taj {616tt a koltoz8 madarak. Akkor mar ott jartak a reformatus te-
metdnél, és az illetd kozéjiik 16tt, minthogy azonban sététedett mar, elhibazta;
legalabbis nem hullott le semmi. Ekkor tortént, hogy az illetd fennhangon
basztatta az Istent; és meg is lett az eredménye. Mert az egyik szarnyast, aki
ebben a pillanatban jajgatva kanyarodott vissza, tigyhogy még roptében racse-
pegtette vérét az illetore, megtalltuk az egyik fejfa tovében Valaki pediglen
adtaval, teremtettével vagy ennél ratabb széval kiromkodik, vagy veszeke-
désre, verekedésre okot ad és indit: minden személyvalogatas nélkiil rajta fura-
tos deszkaval tizenkettd csapattassék. (Akik megkostoltak, szivesen elcseréltek
volna tizenkét furatost huszondt kézonséges botiitésre.)

Ekkor azonban érkezett egy harmadik jelentés, amely szerint Karolyi Ist-
van Szatmdrott nagy busultaban elunvan az életet, a reformatus temetdnél
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agyon akarta 16ni magat. Igaz ugyan, hogy nem sikeriilt magaban kirt tennie,
sét a haja szdla sem gorbiilt meg, de meg igy is, mire a hostati fogados szolga1
kicsavartak a pisztolyt a kezébdl, mar csurom vér volt az inge. Mindezt azon-
ban akkor tudta meg Auersperg ezredes, amikor az imént leirt esemény har-
madnapjan Karolyi Istvan gazsbakotve hevert az er6ditmény pincéjének abban
a helyiségében, amelyet siralomhaznak volt szokas hasznalni, s még nem érte-
stilt rola, hogy az akasztas elmarad. Nem mintha kegyelmet adott volna a pa-
rancsnok; nem tartotta magat Istennek, hogy kegyelmet adjon. Ellenben a je-
lentésekbdl, amelyeket figyelmesen végighallgatott, az deriilt ki, hogy alaren-
deltjei az elfogott személyt Osszetévesztették valakivel, akit csakugyan fel kel-
lett volna akasztani.

Az 6rjongd ugyanis nem allt meg a reformatus temet6nél, hanem ugy,
ahogy volt, egy szal véres ingben tovabb szaladt jobb kéz felé, ahol a kiegyezés
utan a géztéglagyar fog létesiilni, majd egyszerre csak megallt, valahol a Szent-
vér ésa Pirosberek hatarin. Torténetiink idején ott allt az akasztofa; az akasz-
tofan pedig aza Szappanyos Ferké himbalddzott, aki az el6z6 fejezetben, tar-
saival egyiitt, kirabolta Gozsdu Vaszil fuvarost, azonkiviil egyéb sulyos bins-
ket is magara vallalt (bizonyara nem jokedvébdl).

A szabadult ember allitélag: hinta-palinta, igy kialtott, é meglokte a holt-
testet. Ha mar az Istentdl sem fél, miért {élne felebaratjatdl, aki mar Ggyis
megiitotte a bokajat? Sét ennél is vakmerdbb volt, mert nagy nevetve odakial-
tott neki: hallod-e, pajtas, himbi-limbi! Ne l6gjal mar annyit, hanem inkabb
gyere el hozzam az Orsolya hatso fertalyaba, hadd reggelizziink egytitt!

Ebbdl aztan furcsa dolgok kovetkeztek. Elbszor is, az akasztott ember
mindjart masnap reggel megjelent az Orsolya hatsé fertalyaban, ahol Karolyi
Istvan tanyazott. Orsolyanak hivtak a hostati fogadot, mert valamikor nagyon
régen zarda volt a helyén, és az utolsé apacanak az volt a neve, hogy Orsolya.

Misodszor meg aztan, Karolyi Istvan révidesen viszonozni volt kénytelen
Szappanyos Ferko latogatasat, ugyanis az erdditménybdl kikiildott Srjarat még
aznap éjjel odavonszolta &t a hostati akasztofahoz. Ebbdl meg az lett, harmad-
szor, hogy Karolyi Istvan akkor is megtette bemutatkoz6 latogatasat Auers-
perg ezredesnél, ha ez eredetileg nem allt szandékaban. S8t, nemesak & mutat-
kozott be a gyanakv) természetll parancsnoknak, hanem egy tobbé-kevésbé
elokeld asszony is, aki torténetiink hatralevé részében fog némi szerepet
jatszani, ezért majd Ugy intézziik, hogy a fejezet vége fele, Auersperggel egylitt,
magunk is talalkozzunk vele.

A fent elmondottak, mint azt az olvasé rovidesen latni fogja, nem annyira
magyarazatra szorulnak, mint inkabb szemléletesen elS kell adni Sket. Auers-
perg ezredes elétt minddssze az nem volt vilagos, hogy miért €1 annyira
a halaltél az illetd, ha egyszer mar igyis agyon akarta 16ni magit; és miért me-
nekiilt, holott még nem iildézte senki? Utdbb még erre is adédott ésszerti ma-
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gyarazat. Kideriilt, hogy az illetének volt egy szolgdja, akit Kiss Baldzsnak hiv-
tak, de az 8rok, miutan feltartéztattak a belsévarosban, ahol a minoritaktdl
kellett volna megtudnia, vajon gazdaja mikor kaphatnia meg a gyonasrdl és al-
dozasrol sz06l0 pecsétes igazolvanyt, buzgdsagukban azt jelentették, hogy:
a rendkiviili allapot kihirdetése utan alig egy oraval maris elfogtak a haramia-
vezért, Kiss Bercit.

Auersperg, aki azért hirdette ki a rendkiviili allapotot, hogy kézrekeritse
a haramiak egyik alvezérét, Matké Istvan prédikitort, megbizhaté forrasbol
tudta, hogy a fGvezér, Kiss Albert nem bujkal sem a varosban, sem a kornyé-
ken. Amikor meghallotta, hogy az elfogott személy tényleg nem Kiss Berci,
hanem Kiss Balazs, és a {8ispan Ur batyjanak, baré Karolyi Istvannak a szol-
gdja, megcsovalta fejét, és gy dontott, hogy: mihelyt baré Karolyi Istvan
jelentkezik a szolgéért, a szolga maris mehet, addig nem. Erre aztan baré
Karolyi Istvan, aki szaz janicsar eldl sem szaladt el, rogton futasnak eredt, és
Auersperg ezzel meg volt elégedve. Hasonlé esetben & is futdsnak eredt volna.
De nem ezért volt megelégedve, hanem azért, mert ime: aki fut, megfogatik. Es
mivel meg volt réla gy6zddve, hogy vele, a torvényes hatalom képviselGjével
nem fordulhat el hasonld eset.

Tudott 6 Kiss Balazsrél nem keveset. Tovirdl hegyire fel voltak jegyezve
mindazon csalasok, amelyeket a s6harmincadon, tutajosgazda koraban kove-
tett el az illetd; és egyéb cselekmények is voltak a rovasan. Féként pedig azt is
tudta, hogy az illetd, noha nem azonos Kiss Bercivel, viszont annak batyjaval
azonos. Marpedigaz atyafinak szamot kell adnia testvére biineirdl, és e szabaly
alol még Abel sem kivétel. De most nem az epizddszereplék feleldsségre voni-
sanak jott el azideje.

Szappanyos Ferko pedig oly mdodon készontétt be Karolyi Istvan szalla-
sara, hogy hoztak az Orsolya valagira friss ganéjt. Orsolya valaganak hivtak
a fogad6 melletti rendetlen térséget, ahonnan dl6at vezetett a Szentvér felé,
s ahol talalhat6 volt a ganéjdomb. (Mas, rendes helyeken legtdbbszor a bordély
mellé hordtdk az efféle hulladékot.)

Leboritjak a taligardl a ganéjt: hit bizony ott hevert a legaljan Szappanyos
Ferkd, s igy egyszerre csak & keriilt foliilre. Nagy sokara legyGzte a szart,
megmutatta, melyikiik jobb. Igaz ugyan, hogy & is barna, & is budos, 6t is
megkostolgattik a madarak, de viszont még ott a hurok a nyakaban. S ami en-
nél is fontosabb: ott a kezében az a fapohar, amelyet halila pillanataig szoron-
gatott. Hat most veszi észre azt a poharat kegyelmed? Hat nem tudja kegyel-
med, mi az illendség? Elfelejtette a sanyart torok rabsagban kegyelmed?

Ha valaki pohirral a kezében érkezik a vendégségbe, akkor a latogatast még
aznap viszonozni kell! Kegyelmed hivta, 6 eljott. Hurok a nyakaban, pohar
a kezében. Joggal mondhatja kegyelmednek: még ma velem leszel az akaszto-
fan. Mar csak a masik lator hianyzik.
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Ahghogy elhangzott ez a fortelmes tréfa, jott a hir: Kiss Balazs az erddit-
mény pincéjében van bezarva. Es jott az iizenet: Karolyi Istvan jelentkezzék
Auersperg ezredesnél. Ezek utan joakaroi azt ajanlottak, hogy azonnal mene-
kiiljon, masok viszont 6va intették: eszébe ne jusson kimenni a Hostat hazai
koziil. Az utobbiaknak lett igazuk: mert mire Karolyi Istvan elfogyasztotta
b&séges ebédjét, amelyrdl nem szivesen mondott volna le, mire kissé magihoz
tért ebéd utini mamorabdl, addigra mar késd délutan volt, és nem volt konnyt
megtalalni azt a becsiiletes okorhajesart, aki még a déleléet folyaman hajlandé-
nak mutatkozott Karolyi Istvannak adni abaposzté ganyajat, az § Gri olwzé-
kéért cserébe.

Mire mégiscsak sikeriilt a cserét nyélbeiitni, mar este volt, és kar volt a Ke-
recsent folnyergelni. Kar volt az 6korhajesir ginyajaban belevagtatni egy siip-
pedékes mellékiton a fagyos, borts koratavaszi éjszakiba. Oreg paripa volt
a Kerecsen, de még jol futott; tigetett az, ha kellett, masfél mérfoldet is egy-
huzamban. Ezttal mégsem jutott messzire. A rendkiviili allapot értelmében
a hidakat a szokasosnal hamarabb lezartak, a varosba érkezdket nyilvantartasba
vették, nagyobb testli allataikkal egyiitt, és a Szamos mindkét partjan jarérok
alltdk el az utakat. Volt a parancsnoknak egy utasitasa, hogy: az elfogott kuruc
haramiakat és mas gyants személyeket be kell kisérni az eréditménybe, kivéve
Matké Istvan kilvinista prédikatort, aki okorha;csarnak oltozve, abaposztd

inyaban rejt6zkddik valahol a Héstaton, mert 8t elrettentd példaképpen
azonnal fel kell akasztani.

Karolyi Istvanhoz, miutan megallitottak és egy lobogd faklyaval tetétdl
talpig megvilagitottak, igy szoltak a sdtétben: ezt az abaposztéi ganyat keres-
tikk! Hadd halljuk, mi a neved!

Nem konnyt megmagyaraznunk, miért valaszolta Karolyi Istvan azt, hogy:
6 Nagy Geci. Talan azért, mert ezen a néven egyszer mar megszabadult, ha
még emlékszik ra az olvaso. Igaz, akkor t3rokoknek esett a kezébe, nem pedig
j6 keresztenyeknek Har eléggé Nagy Geci vagy, klaltottak mindenfeldl, de
azért meg1scsak te vagy a Pistuka, ne is tagadd! Hogy te nagytr vagy? Hogy te
a nagysagos vitézl4 {8ispan rnak a batyja vagy? Na ne rohogtess, mert sirva
fakadunk! Mi a foglalkozisod: okorhajesir? Van pecsétes igazolisod: nincs?
Akkor bizony csékolom, jé éjszakat!

Ebben a pillanatban rantott kardot Karolyi Istvan, am elkésett: hatulrol
panyvat hajitottak a nyakaba, és lerantottak a Kerecsenr6l. Hurokkal a nyaka-
ban 16kdosték és vonszoltak a hostati akasztofahoz.

Hogy ott Végiil is miért nem akasztottak fel, arrél akar hiisz, harminc vagy
meg tobb oldalt is irhatnank. Egy regényben csak a halalt lehet réviden el-
intézni, a halalt6l valé menekiilés mindig megkovetel a maga terjedelmét. Am
ebben a fejezetben annyi mindenrdl kell még tudésitanunk, hogy olyan szlk-
szavian adhaguk csak elé a f6hds menekiilését, mintha egy mellékszerepld
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halalardl volna sz6. Szappanyos Ferkd déleldtti latogatasat Karolyi Istvan vi-
szonozta is, meg nem is. Ott allt az akasztofa tovében, és az ilyenkor szokasos
dolgokat kiabalta. Hogy 6 artatlan. Hogy 6 nem az, akinek 6t gondoljak.
Hogy 6t a testvére akarja elveszejteni. Hogy &t a testvére meg fogja bosszulni.
De mindez még nem lett volna akadalya annak, hogy négyen vagy ¢ten neki-
rugaszkodjanak, és egyesiilt erdvel felhtizzak.

Az akadaly azvolt, hogy az intézményhez nem lehetett hozzaférni, ugyanis
a hostati sintér és csaladja éppen akkor kotozte vissza ra magat Szappanyos
Ferkot, méghozza a profosz, mas néven helydrségi fenyitndk jelenlétében.
Ugyhogy azt ki kellett varni; marpedig beletelt egy kis id6be, mire sintérék el-
késziiltek, mert el volt gémberedve a keziik, azonkiviil szemerkélni kezdett az
esd, amibd] percek alatt akkora felhdszakadas lett, hogy sisteregve kialudtak
a faklyak, ésaznap mar gondolni sem lehetett az elrettentd példara tobbeé.

Ezért aztana szegény bindst, még mindig hurokkal a nyakiban, atrangat-
tak a héstati-hidon, majd az er6ditménybe érve ghzsba kotdttek, és belokték
egy olyasféle lyukba, amilyenben ki tudja, hiny évig és hany honapig senyve-
dett, nem is olyan régen. Aztan 6rak vagy mapok mulva leoldoztak réla a faz-
favessz8ket, amelyekbdl torténetiink idején csavartak a ghzst, és kitamogattak
a labra allni nem tudét, nem az akaszt6fihoz, hanem folvitték egy keskeny
lépcs6n egy emeletiszobaba, amelyrdl Matké Istvan prédikatornak, ha 6t vit-
ték volna fel, a Maté evangéliumaban olvashatd meszelt sir jutott volna eszébe,
vagy legalabbis Ezékiel proféta repedezett falai It egy id8s6dd, pardkas férfi
megveregette a vallat, és azt mondta, hogy: ebben a hizban Istvan, csak ha
Matkoénak hivjak, akkor nyer jol megérdemelt, szigort biintetést, ha ellenben
Karolyinak hivjak, akkor szivesen latott vendég. Nagyot nevetett, majd utasi-
tast adott, hogy vendégeivel egytitt font ebédel a szobajaban, s hogy teritsenek
harom személyre.

Ebben a pillanatban bekopogtatott, majd belépett az inspekcids tiszt, Lud-
wig von Gallensperg auditor-f6hadnagy. Fut6 pillantast vetett a szabadult em-
ber mocskos, tépett parasztgiinydjara, ésjelentette, hogy: hajnalban elfogtik az
igazi Matkd Istvant. Miutan a rendelkezést meghallgatva, tisztelgett és kiment,
valoban harom személy maradt a parancsnoki szobaban: a két férfin kiviil ott
volt egy kdzépkoru, kissé széles arct asszony, dédanyjatdl 6rokolt pompas
gyaszoltozékben, amelyen az is meglatszott, hogy legalabb tiz évig rabosko-
dott a ruhaslada fenekén.

A szabadult embernek sehogyan sem jutott eszébe, kit is tiszteljen benne.
Pedig illett volna raismernie, mivel torténetiink elStt tizenharom évvel az éle-
tét adta volna egyetlen csokjaért; és ahogy annak idején az életveszedelmét,
Ugy most az életét kdszonhette neki. O volt Koncz Boldizsir 6zvegye, Josika
Judit; 6 volt az (miutan Fels6-Homorddrol be kellett jonnie Szatmarra férje
hagyatékaért), aki nem goromban, de azért igen erélyesen felhivta a parancs-
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nok figyelmét a stlyos tévedésre, s hogy mi a kiilonbség a Matkoé és a Karolyi
név kozott. Most dlelésre tart karral és csdkkal iidvozolte a szabadult embert,
aki csodalkozva fintorgott. Sokat valtoznak tizenharom év alatt a csokok; de
az ajkak is.

Auersperg ezredes még az ellenségben is tisztelte a batorsagot és az erélyt;
hogyan is ne tisztelte volna egy tanulatlan 6zvegyasszonyban? Tudott & egy
keveset Josika Juditrdl, vagyis éppen eleget; amit meg nem tudott, azt gyani-
totta. Tudta, hogy 6zvegy Konczné tegnap délben lett nyilvantartasba véve, ti-
zenkét éve ment férjhez, és négy hénapja sincs, hogy megdzvegyiily; azt is
tudta, hogy férjét a kuruc haramidk gyilkoltak meg, Kiss Bercivel és Matké
Istvannal az élen. Azt mar csak gyanitotta, hogy 6zvegy Konczné 3sszejatszik
a haramiakkal, siigyelt ra, nehogy kimutassa gyanakvasit. Ezrt iigyetlen bo-
kokat mondott az asszonynak, aki egyébként valéban tetszett neki.

Josika Judit, részint Koncz Boldizsarral kotott hazassaga jovoltabdl, részint
az elmult évek felszabaditd haborai kovetkeztében jelentds kiterjedést birto-
kokra tett szert; s bar e birtokok az elvadultsag és a zillés legsivarabb képeit
mutattik, § mégis vagyonos nének szamitott, szirmazasa révén pedig el6keld-
nek is. Az er6ditmény udvaran, ahova e percben sért6dott arccal, futdlag lepil-
lant a holgy, torténetiink elétt éppen szaz esztenddvel, 1598 kora tavaszan vet-
ték fejét a megbuktatott erdélyi kancellarnak, Josika Istvannak; és ez a szeren-
csétlen ember az § dédapja volt.

Modorat kissé nyersnek, st kozonségesnek itéliék volna finnyasabb szem-
lelok; csakhogy hol termett finnyas izlés a régi Magyarorszagon? Tény, hogy
éppoly hatarozottan, amilyen hidbavalbéan torolta meg mind a cseléedek pi-
maszsagat, ami gyakran el6fordul rendetlen haztartasokban, mind pedig meg-
boldogult férje durvasagat, s tudott 6 eppolyan j6 nagy pofont adni, mint bar-
melyik alfoldi kocsmarosné. Szegény reszeges Koncz Boldizsar, Isten nyug-
tassa, egyszer Ugy Osszedrotoztatta a fejét, mint valami fazekat, pedig nem kel-
lett {élnie tdle, hogy szétveti a sok ész. Konczné maga sem vetette meg a jo
bort, s nem strin bushkodott friss 6zvegységében, mert 6 mar akkor kipro-
balta, milyen érzés 6zvegynek lenni, amikor férje még javaban élt. Egy-egy ott-
honi békétlenség utan Koncz Boldizsir hol egy hoénapra, hol €l esztenddre
koborolt el; felesége nem félt a maganyt6l, nem hagyta el magat, még disznét
is vagott egyediil: késsel a kezében, fiilénél fogva rangatta eld a sivalkodd ko-
cat. Egyszer meg is taposta Ot a nekivadult joszag, Ggy, hogy elvetélt.

Auersperget bosszantotta, hogy az asszony eltereli figyelmét Karolyi Ist-
vanrol; de amint szemiigyre vette a szabadult embert, aki megitélése szerint
legfeljebb Srmester lehetett volna az 6 ezredében, alig tudta leplezni csalédott-
sagat. Egy ilyen jelentéktelen emberrel hogyan torténhettek lélegzetelallitd ka-
landok? (Nem volt elStte ismeretlen sem a szegedi hadjarat, sem a szmirnai fo-
golyvaltsig torténete.) Mostanaig azt hitte, hogy ez egy berigott paraszt, aki
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bar6 Karolyi Istvannak képzeli magat, am ez az ember nem tudja képzelni ma-
gat semminek! Azt is hitte, hogy ez egy szélhimos, az tigyetlen vakmerdk faj-
tajabodl, aki hasonlit a {Sispan batyjara; am azilyen ember dnmagan kiviil nem
hasonlit senkire! Auerspergben az a furcsa gyant tamadt fel, hogy a hamis
az igazi.

Intézkedett, hogy a {Sispan Gr batyjanak adjak vissza paripdjat, a Kerecsent.
Errdl eszébe jutott egy tréfa, pedig nem éppen tréfas kedvi ember volt. Inasi-
nak megparancsolta, hogy oltozzék at marokkoi kiralyfinak, Ggy hordja fel az
étkeket. Ha kegyelmed lova Kerecsen, (1gy az én szolgam legyen Szerecsen!
Amihez a szolga nem sz6lt semmit; utébb kideriilt, hogy nem is tud beszélni.
Mieldtt az olvasé visszalapozna, hogy 6sszehasonlitsa a korabbi fejezetekben
bujkalé néma szolgival az itt felbukkanot, maris elaruljuk: 6 volt Szegény Li-
pot, mas néven Ahmed, a szmirnai beglerbég fia. Szivesen kitalalnank egy
Menanderhez ill6 mesés fordulatot, hogy megokoljuk, miként keriilt Auers-
perg szolgalataba. Példaul Philostratus varazsl6 tamasztana forgoszelet, amely
felragadna Lipétot Szegényt a nagygazosi cserény melldl, ahol az el6z6 fejezet-
ben lattuk, és gyongéden lepottyantand a szatmari eréditmény udvaraba, ahol
szaz évvel torténetiink eldtt lefejezték Josika Istvant.

Csakhogy a mi torténetiinkben ilyen vadregényesdolgok nemigen fordulnak
el8. A dolog tigy all, hogy Szappanyos Ferkovezette at Szegény Lipotot az Ecsedi-
lap kevesek altal ismert 3svényein, & kisérte be a néma ifjat az erdditménybe;
még lattamozasra vard ttlevelét is & adta at a parancsnoknak. Nem is lett volna
semmi baj, ha Szappanyos Ferkd megelégedett volna azzal a két arannyal, amit
kapott, hogy kosse a bajsza két végére, majd ha kind, s ha ezek utan ra nem
fogtak volna, hogy fajtalankodni prébalt Szegény Lipottal. Miutan pedig biz-
tosra vette, hogy néma gyereknek anyja sem érti szavat, igy végtl azt volt kény-
telen bevallani, hogy részt vett Gozsdu Vaszil fuvaros kirablasiban; s hogy
konnyitsen a lelkén, raadasul Matké Istvan abaposztd ganyajat isbevallotta.

Volt a pamncsnokl szobaban egy nagy irdasztal, annak egyik fidkjabol Sze-
gény Lipot el6vette a marokkoi kiralyfi )elmezet és kiment az irattarba at-
oltdzni. Ami azt illeti, Karolyi Istvannak is illendd lett volna lerdgnia a hit-
vany parasztgunyat. Auersperg szolt az irnokainak, hogy kisérjék le a fSispan
ur batyjat a magazinba, mas néven tarhazba, ott pedig adjak ra azt az Gri kon-
tost, amelyben a valodi Markd Istvan fogatott el.

Mihelyt magara maradt Josika Judittal, megragadta az asszony kezét, és be-
lenézett mélyen a szemébe, amelyben régi nagy lobogisok halvany visszfényei
diilongéltek. (Ez utdbbi sz6 nem szép, de jellemzd.) Izgatottan kérdezte:
mondja meg a tekintetes asszony: tényleg 8 az? Tényleg rdismer a tekintetes
asszony’ Mire Jésika ]udit vallalt vont, és azzal a kezét is kiszabadltotta Csak
ugy suhogott a pompas gyaszruha Mir hogyne ismernék ra, tisztelt parancs-
nok ur: a régi szeretdjét megismeri az ember akkor is, ha mar nem szereti!
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Auersperg egyeldre nem azzal to6rddétt, mennyire vag elébe gyanakvo ter-
mészetének az erkolcstelen vallomds. Nem az volt fontos neki, hogy szerette,
hanem az, hogy allitélag nem szereti. Némely kijelentés az ellenkezdjét fejezi
ki annak, amit allit, s Auersperg ugy érezte, mintha akiclevélkéket tépegetne:
szereti? Nem szereti? Josika Judit még leAnykoraban elwltott néhany évet L6-
csén, tgyhogy folyékonyan beszélt németiil (meg aztan egyszer elment a férje
utan Brasséba, hogy kikaparja a szemét annak a mocskos kurvanak, akivel az
a mocskos gazember hempereg, és hat Brassoban is németiil beszlnek); ez pe-
dig nagyban hozzajarult, hogy megértsék egymast.

Auersperg némely pillanatiban Ggy képzelte, hogy mindig ugyanaz a nap
kezdddik eldlrdl. Hidba emléksziink a multra, hidba képzeljik el a jovdr,
mindezt a mai napon tessziikk. Mindig csak a mai nap van, amely tegnap mar
ugyanigy lepergett, és holnap még egyszer ugyanigy fog leperegni. Ilyen pilla-
nataiban egy eszményi varost képzelt maga elé, olyasfélét, amilyen Albrecht
Diirer vazlatkdnyvében van lerajzolva, bar § Diirernek még a nevét sem hal-
lotta soha életében.

Csak azért nem tudjuk részletesen felidézni az eszményi varos vizidjat,
mert Auerspergnek, mikézben a litomds egészének szigord rendjében gyo-
nyorkodott, gondja volt a legaprobb részletekre is. Hol az fordult meg a fejé-
ben, hany kutat és ciszternat kell majd elhelyezni a kaszarnyaépiiletek és a 16-
porraktar ko6zé, hol meg az, miképp lehet megakadalyozni a katonai egységek
érintkezését a polgari lakossiggal. De még arrdl sem feledkezett meg, hogy
azokat a hutakat és himorokat, ahol a fémet olvasztjak, a kiilsé védmtvek déli
csucskeben kell elhelyezni, mert igy a hegyekbdl f1j6 északi szél elftijja a varos
felol a mérgezo fiistoket.

Am ahogyan pontokat vett fel kepzelet/aben és képzeletbeli vonalakat haz-
galt egyik pontt6l a masikig, amelyek nyoman kirajzolédott az eszményi varos
részletes tervrajza, egyszerre csak radobbent: a vonalak iranyt szabnak tekinte-
tének. Lelki szemei vonalak mentén haladtak haztdmbtdl haztdmbig, istall6tol
profuntraktarig, valahonnét valahova. De hiszen a falban futd repedések is
megszabjék a tekintet iranyat, mégsem kerekedik beldliik teljes egész, amely-
nek a vegere lehetne jarni. Masfelol egy tervrajzmak, mint minden rajznak, van
széle és van kozepe de nincs vége. Ahogyan egy hadqelennesnek vagy komédia-
nak el8bb-utébb vége van. Es ahogyan a mai napnak is néhany 6ra milva, bar
ugyanez a mai nap kezdddik eldlrdl, vége van; és ahogyan az életnek is néhiany
esztend mulva, bar mindig egy és ugyanaz a nyomorult élet zalik, vége van.

Ilyenkor felrémlett emlékezetében egy masik, nem éppen eszményi varos:
Ingolstadt. Az volt a furcsa, hogy felrémlett, bar nem tudott ra visszaemlé-
kezni pontosan, de még csak pontatlanul sem. Ott a Szent Orban-templommal
szemben van egy gerendavazas, emeletes haz, amelynek fele része 6roklés atjan
ra maradt, masik felét pedig majd megvasarolhatja félretett pénzébdl 6t év
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mulva, hacsak addig el nem nyeri a hési halal tolgykoszorajat. Az igazat meg-
vallva, a szatmari eréditmény sokat veszitett fontossigabdl az elmilt évek so-
ran; Eger és Nagyvarad visszafoglalasa 0ta megszint végvarnak lenni. Auers-
pergnek mar csak hegyi tolvajokkal és kuruc haramiakkal van egy kis hada-
koznivaldja. (Mindennap varta, mikor jon a Tokajbdl kért erdsités, amellyel
majd atféstilheti a Nagybanya kornyéki hegyvidéket, am, siirgetd leveleire
mindannyiszor kitérd valaszt kapott.)

Az ingolstadti hiznak az e meleti szobaiban fog lakni egy szolgaval, f51d-
szintjét bérbe adja kereskedSknek, hogy kiegészitse szerény évjaradékar; ebé-
det és bort kocsmardl fog hozatni. Eldre latta, hogy majd igy ér véget az élete,
mégis arra gondolt: Szatmarott is vasarolhatna hazat, onnét milyen jol kijar-
hatna gazdalkodni Fels6-Homorddra.

Ezt meg is mondta Josika Juditnak, s kozben egy kicsit elére diilleszkedett,
mint a him galamb, ha udvarol. Hogy & parancsolashoz szokott ember, tehat
Virégzé gazdasagot fog teremteni. Hogy 6 mar nem fiatal, sét kihtl6ben
a vére, de legalabb nem csavarog, es nem jara menyecskék utin. Csak a mags-
nyos eletu, rideg férfi, aki vacsordra megiszik egy pint bort, nem kevesebbet,
nem is tobbet, képes megbecsiilni a derék 6zvegyasszonyt, aki gy tudja le-
nyesni az § nagylabujjardl a kormot, hogy masmap nem santikdl. Az & leg-
nagyobb 6rome az agyban, ha kényelmesen el tud vackolddni, hogy a szalma-
zsak cslicske ne nyomddjék a szivéhez, és az & legnagyobb hibaja az agyban,
hogy é;jfél utan horkolni kezd.

Felcsillant a szeme, pedig az ritka tiinemény volt, mert Auersperg ezredes-
nek olyan volt a szeme, akir az 3sszekaristolt tivegszilank. Latta dnmagat az
ingolstadti gerendavazas valyoghaz ablakaba, amint valakinek integet, és latott
egy koporsot a fels6-homorddi udvarhaz elétt, amelyben Josika Judit masodik
férje fekiidt, baltaval széthasitott fejjel, megsemmisiilt arcvonasokkal. Pedig
nem a josereji litomasok perce volt ez: kdzdnséges hétkdznap volt, kora-
tavasz, déli verdfény. Odakint mar illata volt a szelnek Josika Judit megazt fe-
lelte, hogy: aki nekem horkol az agyban, arra én rahengergetem a klsparnat
meg a nagyparnat, meg a dunyhat, meg a szalmazsakot meg a botosispan sé-
goranak fekete kostokbdl varrt pipazacskojat, s ha még mindez nem elég, hit
ugy ratehénkedek a szajara, hogy az itélet mapjaig hallgatni fog! Ami hat, mi
tagadas, furcsa kijelentés volt a gyaszruhaban diszelgé ari holgytdl.

Ebben a pillanatban ajt6 nyilt: Szegény Lipot marokkoéi kiralyfi képében
hozta vissza Karolyi Istvant sarkantyds csizmaban, kdcsagtollas fovegben. Sie-
tett, mégis elkésett; mert Auersperg bosszisan legyintett, és azt mondta, hogy:
visszatehetia priccset, visszaveheti kéznapi ruhéjét mert a vendégeknek sietss
az utjuk, 6 pedig, Auersperg megls mkabb a tiszti konyhin ebédel. A falnal
ugyams keskeny priccs ny(ytozott négy alacsony bakra fektetve; ezekbdl ket-
tot-kettdt Sssze lehetett rakni, s akkor a prices atalakult ebédldasztalla, az agy-
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teritd pedig abrossza, s ha kellett, egykettSre vissza is alakult. Ezen a rogton-
z6tt asztalon a kiaddsabb husételek olyanok voltak, mint egy felravatalozott
hulla, {6leg, ha gyertyakat is gyajtottak a tal két oldalan. Auersperg az ilyen
lakomakon arra gondolt, hogy sajat meg nem sziiletett fiait fogyasztja el, majd
a helytikre fekszik, és az igazak almat alussza. Am ezittal az alom éppoly
messze volt még, mint a jollakas.

Miko6zben visszavaltozott fekhellyé az asztal, Auersperg gyorsan és a hely-
zethez képest szivélyesen elbacstiizott; ekkor azonban kideriilt, hogy Karolyi
Istvannak van egy szolgdja is, akit még fel kell hozni a pincébdl. Valoban
hozni kellett Kiss Balazst, mivel nem akart vagy nem, tudott libra allni; és
olyan arcot vagott, mint akivel megitattak ¢l vodor mosogatévizet, majd pa-
ros labbal raugrottak a hasira. Pedig csak az aranypénzek hidnyoztak a bajsza
veégerol; azokat onnét levagta vagy letépte valaki. Auersperg benytlt a zsebébe,
hatha ott vannak az aranyak, de bizony nem voltak ott. Miért is lettek volna?
Tehat Ggy intézkedett, hogy az oreg tuwmjos kapjon karpotlasul egy nagy
zacsko safranyt. Volt annak testvérek kozt is annyi értéke, mint amennyi Kiss
Balazs bajsza végérdl leszakadt.

Masfeldl, ha meggondoljuk: mihez kezdhetett Kiss Baldzs egy nagy zacské
safrannyal? Nem volt nekiszokasa {6zni. Szalonnat evett kenyérrel, s hagymat
evett hozzajuk, ha kaphatott; legokosabbnak latszott elajandékozni a draga fa-
szert Josika Juditnak. S ha mar a tekintetes asszony szivesen vette az ajandé-
kot, Gigy hat ment a safrannyal egyiitt 6 maga is: beallt Jésika Judit szolgala-
taba. Ugy latszik, valamiért megneheztelt Karolyi Istvanra. De mar ezzel Au-
ersperg nem tor6dott: katonadolgok és egyéb gondok nyomasztottak. Mind-
jart el is feledkezett Kiss Balazsr6l. (Néhany fejezettel késébb lesz alkalma
gondolni ra, de ne vagjunk a dolgok elébe.)

Odakint a minoritak templomaban felzendult a harangsz6, majd véko-
nyabb hangon rafelelt a kalvinistak harangja is. Auersperg indult lefelé, hogy
elfoglalja méltd helyét az asztalfdén a tiszti konyhan; mi azonban a magunk ré-
szérdl ugy intézziik, hogy ebben a fejezetben sajnos nem lakhat j6l. Miel6tt
ugyanis kilépett volna szobajabdl, ismét jott az inspekcios tiszt, Bernstein ka-
pitany, ésatadott egy levelet meg egy ladikat. A levélben a tokaji parancsnok
juttatta kifejezésre szinte sajnalkozasat, amiért késlekedik a megigért erdsités;
ellenben a vencsell6i halaszok Tokajnal kifogtak a Tiszabol egy ladikat, amely-
nek tartalma érdekelni fogja az ezredes urat.

A ladikaban, amelyet laithat6an vésével feszitettek fel egy terjedelmes kéz-
irat volt, meglehetosen rossz allapotban. Az a kevés viz, ami beszwaroghatott
a kulcslyukon, a szoveget félig-meddig megfosztotta értelmétdl; tovabba az iro-
many egy korabbi, szirazabb korszakiban langok kozott is jarhatott, mert
a lapok széle meg volt perzselddve, mar amelyik egyaltalin megvolt még.
Ugyanis a lapok nagy része hidnyzott; ezt Auersperg annak ellenére megallapi-
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totta, hogy a meglevdk annyira ssze voltak keveredve, mintha nem is kézirat
érkezett volna a felfeszitett ladikdban, hanem kirtyacsomag.

Biiszkén kijelenthetjiik azonban, hogy meég igy is igen sok maradt beldle.
Napokba telt volna, mire a minden részlettel megbirkozni kész, figyelmes ol-
vaso keresztiilragta volna magat rajta. Marpedig Auersperg éppen ilyen olva-
sonak bizonyult. Egészen elbvidlte 6t a sok valtozatos hadszintér, a pergd
szOcsatdk, az égihabortk és egyéb természeti f6csapasok, valamint egy-egy sze-
relmi tusa, amelynek a papir szegélyén a sz6 szoros értelmében szakad a vége.

Az egyik elmosodott lap sivatagban jatszodott, a masik tengeren, a harma-
dik vaksétét labirintusban a fold alatt, a negyedik nytizsg piactéren, az 6tddik
csaszari palotaban, a hatodik jéghegyek kozott, a hetedik az Gjhold sarldjan.

Gyonyora noi neveket bettzott ki nagy keservesen; kénnyeket, sohajokat,
fogadkozasokat, allhatatos sziveket. Ugy érezte magat, mint a mézesbdddnbe
ragadt légy, aki az attetsz6 gyonyoriségben fuldokolva még a vergddésrdl is
megfeledkezik. S ki tudja, talan csakugyan belefullad az olvasis gyonyorébe, ha
feltekintve az elmosddott betikbdl, majd visszatekintve kozéjiik, észre nem
vesz egy riaszto és egy nevetséges tiineményt.

Az egyik egy cimerallat volt a ladikan, illetve nem is egy, hanem kett4: egy
farkaba harap6 koronas kigyd és az altala bezart korben egy pelikan. Ez volt,
ha még emlékszik ra az olvaso, a Karolyi csalad régi cimere; tehat a ladika va-
lahonnét a Karolyi-birtokrél csordogalt be a Tisziba, s a kézirat is minden bi-
zonnyal Karolyi Sindor vagy a felesége tulajdonat képezi. (Lesz majd egy
Ujabb cimer is, torténetiink utan hiaszegynéhany évvel, amikor tizenegy agh
koronat adomanyoz Karolyi Sandornak az uralkodd, tovabba kardforgatd
griffmadarat és nyelvoltogetd, kétfarkd oroszlanokat. Még szerencse, hogy
Auersperg nem ezzel a gazdagabb és bonyolultabb cimerrel talilkozott.)

A masik tiinemény Lipét volt Szegény, illetve a neve, amely egy helyiitt
el6fordult a kéziratban. S6t, nem egyszerten csak eléfordult, mert azon a la-
pon, amelyet a parancsnok az wjai kdzt morzsolgatott, éppen Szegény Lipot
volt a {8szerepld: ismeretlen el6zmények utan eljut Pamplona varaba, amely-
nek oreg parancsnoka el8bb szolgilataba fogadja, majd atyai baratja lesz. Rovid
kitérd utan (amely arrdl sz6l, hogy miképp védelmezte Pamplomat a francia
csapatok ellen 1522-ben egy Injigo Lopez nevu katona, a késébbi Loyolai
Szent Ignic, migegy francia agytgolyo el nem l6tte a 1abat) Szegény Lipét oly
hevesen beleszeret egy pasztorleinyba, hogy megériil és megnémul; egyszers-
mind a szdveg is megnémul, amennyiben el van részint hamvadva, részint mo-
sodva, és a folytatasa kiilonben is hidnyzik. Auersperg radobbent, hogy irdasz-
talan egy romai fabula vagy romanhistéria terpeszkedik, s hogy szdofogado,
néma szolgaja ebbdl a megazott kéziratbol bijt eld, nem pedig a mocsarbdl.

Hallott 6 mendemondakat, hogy: tudésok és allamférfiak, sét néha még
udvari koltSk is Gjabban, ahelyett, hogy munkajukkal torédnének, regényeket
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hordanak 8ssze; de mas dolog hallani a diadalmasan elérenyomuld regényrdl,
s megint mas kozelrdl tartani szemlét a sorok f6lott. Azt is hallotta, hogy
Turistvandiban él egy Kolcsey nevi rajzolo, aki oly tokéletesen utanozza azt,
ami nincs, hogy képzeletbeli személyeket, t1ld6z6tt gonoszteviket és mltolo-
giai hésdket kepes el8rajzolni a semmibdl. Allitélag Szegény Lipétot, més né-
ven Ahmedet is 6 rajzolta el8. Auersperg mindeddig nem t6r6ddtt az ostoba
hireszteléssel, most azonban felrémlett annak veszélye, hogy elveszitheti a sze-
retett lényt.

Az volt aterve: ha majd nyugalomba vonul, magaval viszi Lipétot Szegényt
az ingolstadti gerendavazas hazba, s annak ablakaban dgy fognak egymas mel-
lett konyokdlni, mintha szigetrdl fiirkésznék a végtelen dcednt. Ott majd lesz
1d8, hogy megtanitsa szolgajat beszélni, s6t ha valamely szerencsés véletlen
folytan Szegény Lipot apja is el6keriil: akkor majd harman egyiitt vitorlazhat-
nak Isten orszagaban. Ugy képzelte a mennyorszagot, mint a kényszeriség bi-
rodalmat, ahova nem nyernek bebocsatast sem az utanzokészség, sem a képze-
let blnei.

Rajott azonban, hogy a majdani szép esztendSk és a mosolygd orokkévalo-
sag reményét egyetlen rossz pillanat semmivé teheti. Szolgaja, immar hétkoz-
napi sziirke ruhajaban, 4gy kuporgott a hinaros kézirat partjan, akir az ugrasra
kész kecskebéka. Mindjart fejest ugrik, és akkor haloval sem lehet kifogni
tobbé! Auersperg ezredes, ha ismerte volna a regényeket, ugy azt is tudta
volna, hogy nem olyan konnyu elmeriilni benniik, mint azt § gyanakvo szere-
tetében képzelte. Szegény Lipot azért hajolt oly sovaran a kézirat {6lé, mert
szerette volna tudni, mi torténik vele; egyszertien csak érdekelte a cselekmény,
fGleg annak ra vonatkozé része. (Nala hiresebb személyek is el6szor ott lapoz-
zak fel az enciklopédiat, ahol sajat neviik helye van vagy volma.) A parancsnok
azonban hatracsavarta Szegény Lipét kezét, és néhany erdteljes mozdulattal
begyomoszolte a néma regényhdst az irdasztalfiokba, majd a fidkot kulcsra
zarta. (J6 nagy fidk volt az; ha sz(ikdsen is, de meg lehetett férni benne. Har-
minc évvel torténetiink elStt még hallgatdzis végett is belebujak egyesek,
minthogy az irdasztal eredetileg Zrinyi Péter tulajdona volt. A jé ég tudja, ho-
gyan keriilt a szatmari eréditménybe.)

Ugyanilyen célravezetd gyorsasaggal erdltette vissza a ladikaba a szépséges
torok fogolykisasszony torténetét. A ladikat nem tudta lezarni, tehat felkapott
egy aranyszegecsekkel kivert sziigyel&-szijat, amellyel Karolyi Istvant szerette
volna megajandékozni, de az imént elfeledkezett rola, azzal szorosan korbe-
tekerte a ladikat (most nyissa ki a pofajat és tarja fel a szivét, ha tudjal), végil
hivatta gyorsfutarjait, Nordowiczot és Pastiort. Induljanak, vagtassanak, érjék
utol Karolyi Istvant, aki a diszkiséret miatt, mert az is van, gysem haladhat
valami gyorsan; és ezt az atszijazott ladikat iktassak el Nagykarolyba a
gazdajihoz, barki legyen is az.
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Ugyanekkor valaki bekopogtatott hangosan, hatarozottan; ez csakis Fried-
rich Ritter von Blankenburg zaszlés lehetett, mert a mai napon 6 volt kijeldlve
inspekecids tisztnek. Csakugyan 6 volt az: jelentette, hogy megtorténtek az elé-
késziiletek Matké Istvan szigort kikérdezéséhez, ami a torttra hivatalos neve
volt az idé tajt. Auerspergnek varatlanul az jutott eszébe, hogy: még a hivata-
los eljaras eldtt kisérjék fel az 6 parancsnoki szobajaba Matké tiszteletes ura-
mat! Akar gyonyorkodni kivant a faba szorult féregben, aki Matko volt szerin-
te, akar J6sika Judittal szembeni gyantjat ohajtotta jéllakatni (nem tetszett
neki a kisparna mega ratehénkedés, de az még inkabb szemet szirt, hogy a te-
kintetes asszony felfogadta Kiss Berci testvérét): barmi volt is a terve, meg-
hitisult.

Matké Istvan littdn ugyanis elsapadt, megroggyant, és igy kialtott: Henter
Gotthard kamarai tanacsos ur, hogyan keriil ide kegyelmed? Mire Matk6 nem
sz0lt semmit, hanem csak Henter Gotthard szokasa szerint ginyosan elmoso-
lyodott, mire az egyik Or elSrelépett, és nagy lendiilettel szajon vagta; Ggyhogy
az arcan szétmazol6do nem tal sok vér tiistént véget is vetett a nyugtalanito
hasonlésagnak. De Auersperg akkor mar nem hitt a szemének, amely tompan
fénylett, mintha egy Oriilt rézmetszd karistolta volna 6ssze. Ez mar sok volt
neki: déleldtt Matké helyett Kérolyi Pista, délutan Matkd gyandnt Henter
Gotthard!

Raadasul Matk¢ tiszteletes a marokkai kiralyfi jelmezét viselte, mivel mas
tisztességes Oltozék nem volt kéznél, az § ruhdjaban pedig a déleldtti vendég
lovagolt a csalad &si fészke, Nagykaroly felé. Parancsnok uram, kidltotta
Matko tiszteletes Henter Gotthard jellegzetes hanghordozasaval: Benkovits
Agoston legyen a nevem, ha kegyelmed nem afféle totagasat all6 Pilatus! (Az
Or ismét el relépett, és kérdden tekintett a parancsnokra, aki azonban leiilt
a priccsre, borfoltok és a kifrdccsent hislé rajzolataira: pedig hanyszor volt a se-
gitségére a szepesi kamaranal ez a derék ember! Még mindig Henter Gotthard-
nak hitte a jelmezes foglyot, csak most mar azt is hitte, hogy Henter Gotthard,
amilyen bolond vilag jarja, beallt a kurucok k6zé. Bizonyara sikkasztott.)

Az Evangéliumban el8szor kell Pilatusnal szamot adnunk tetteinkrdl, és
csak azutdn ragadjik el kontdsiinket, amelynek nincs varrasa, Janos tizenkilen-
cedik rész, hanem kegyelmednél éppen forditva torténik; vajon kegyelmed
mikor fogja kezeit mosdévizbe meriteni?!

Az a perc, mig e hidbaval6 kérdés elhangzott, elegend6 gondolkodasi 1d6
volt Auersperg szamara. Intett, hogy vezessék el a rabot, majd mindenki leg-
nagyobb megrok onyddésére, a tervbe vett hasznalat helyett pihendt rendelt
a kinvallatds miszereinek. Nem mintha konyoriilet ébredt volna benne a fo-
goly vagy undor az eljaras i 1rant Nem, hanem ebben a pillanatban j6tt ra, hogy
Matko tiszteletes, ha tényleg 6 az, nem a testi gydtrelem hatasara fogja neki
megmutatni Kiss Albert rejtekhelyét. Benkovits Agostonrd] pedig azt kell
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tudni, hogy & volt a romai katohkus anyaszentegyhaz legf6bb oszlopa Kelet-
Magyarorszag nemreg felszabadult részein; & volt a varadi piispdk.

Ezért Auersperg ugy rendelkezett, hogy: Matké ezentul az Ggynevezett
scustodia honesta” vagyis tisztes fogsag allapotaban Jriztessék, méltosaganak
vagy testi épségének minden tovabbi sérelme nélkiil, ezzel szemben ki-
rekesztve minden emberi tarsalkodasbél. Senki ne sz6ljon hozza, senki ne hall-
gassa meg. Viszont mindig legyen a zarkajaban papir és iroszer.

Ekkor megszolalt az a sargarigd, akirdl eddig nem beszéltiink. Ugyanis
a priccsen és az irdasztalon és a falak repedésein kiviil volt egy mennyezetrdl
figgd kalicka is a parancsnoki szobaban, és a kalickaban volt egy sargarigd, aki
nem latott, és azért nem ltott, mert ki volt sziirva mind a két szeme, és azért
volt kiszGirva mind a két szeme, hogy ne lissa, mi torténik Szegény Lipottal,
ha majd a parancsnok ur eléveszi; meg azért is, hogy szebben és gyakrabban
énekeljen.

S ezzel koriilbeliil vége is van a fejezetnek.

Azért kortlbeltl, mert a fejezet vaskapujan, amelyet most késziiliink le-
zarni, még bevagtatnak a gyorsfutarok, Nordowicz és Pastior. Kiilonos jele-
netnek voltak szemtandi. Mert amikor utolérték Karolyi Istvant, aki a védé-
Srizettd] kozrefogva sehova sem futhatott, hanem csak Nagykaroly felé kellett
vanszorognia, és atadtdk neki a ladikaval egyiitt az arany szegecsekkel kivert
sziigyelSt, valamint azt a nagy zacské safranyt, amelyet Josika Judit nem fo-
gadottel, akkor éppen szembejott az Gton két nyalabvari legény, Csomborné
gyermekei, s torkuk szakadtabdl kialtottak:

Odastiss, 6csém, ki poroszkal amott az Gton: apardl-anyardl valbd testvé-
riink, Nagy Geci!

Most az egyszer jol van dolga testvériinknek, Nagy Gecinek; még a kutyaja
is kalacsot eszik!

Alljunk félre az Gtbol, mivel a {Sispan Gr kastélyaba most basszik be testvé-
rinket, Nagy Gecit!

Ejnye, te Nagy Geci, jaj de fenn hordod az orrodat: még csak vissza sem
koszonsz a testvéreidnek?

Véletleniil a helyszinen tartézkodott, és igy a jelenetnek tantja volt Szat-
mar varmegye alispanja, E6tvos Miklos, aki haladéktalanul jegyzokonyvet ira-
tott az esetrdl; s hogy ne 6 legyen az egyetlen tant, bizonysagul ott szerepelt
ajegyzOkonyv aljan harom becsiiletes fuvarosnak, Fégerli Nathannak, Laokoni-
dész Theofilnak és Gozsdu Laszlénak is a kézjegye. Ezek utan érthetd volt
Karolyi Sandor gyors dontése: minthogy a mostani Karolyi Istvan, Szatmarrol
Nagykarolyba visszatérve, nemhogy nem tudott felmutatni pecsétes igazolast
arrol, hogy minoritaknal gyont és aldozott, hanem hozta magaval sok dézsolés-
sel megmocskolt hirét, hogy Kiss Balazzsal és mas gizgaz emberekkel részeges-
kedett, azért baityAmvagy nem batyam, develemtobbé ne lakjék egy fedél alatt.
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Igy tortént, hogy Karolyi Istvant, aki még vissza sem érkezett Szatmarrol,
méris az olesvai udvarhizba kokozteték. Aligha lep8dik megaz olvasé, ha tu-
datjuk vele, hogy a koltdztetést hairman bonyolitottak: Fégerli, Gozsdu és Lao-
konidész.

Barkéczy Krisztina sirogoresot kapott, amikor atvette a barbar modra fel-
feszitett ladikat, és latta, hogy benne a szépséges torok fogolykisasszony torté-
nete hidnytalanul burjanzik tovabb. De aztan lizas orcahoz ill§ gyorsasiggal sza-
radtak fel a konnyek. Nos jol van: ha sem a langok el nem hamvasztottik, sem
avizek el nem sodortik eztaz irt6zatos mtalkotast, akkor tehat nyelje el a fold!

Volt a kipolnadomb mégott, Bobald és Gencs hataran, ahol zajlott az el6z8
fejezet végén elbeszélt hatarjaras, egy réges-régi kii: még Bobald kozség lakosai
astak valamelyik szent kiraly idején. Utdbb aztan Bobald falut elnyelte a ter-
jeszkedd ingovany, az elhanyagolt kitban pedig sirsodott, felhalmozodott és
végiil megszikkadt az iszap. Ebbe a kiszaradt katba hajitsak be a ladikat és
benne a kéziratot, igy rendelkezett Barkoczy Krisztina: majd pedig hordjanak
ra egy szekér foldet, arra egy taliga oltatlan meszet,

arra harom dézsa kavicsos homokot,

arra meg dobjatok ra Patroklosznak, a hiz6rz6 kutyanak révidebbik lancat.

Ezek utan csakugyan kevés valdszintisége volt annak, hogy a kézirat ki-
kecmereg a fold alél, és Barkéczy Krisztina megnyugodott.

S mindezt oly gyorsan igyekeztiink elmondani, hogy a vilagtalan sargarigo,
aki az el6z8 pillanatban szélalt meg, javaban trillazik még. Auersperg, aki
megparancsolta, hogy Matko Istvan egy erre a célra vagott nyilason keresztiil
rendszeresen figyeltessék (ami a tisztes fogsagnak igen tag értelmezését ki-
vanta), most arrdl kért jelentést: mit irt a fogoly az elmult két hét alatt? Szemé-
lyesen akarta kihallgatni Matkot, am erre nem volt ideje, mert végiil mégiscsak
megérkezett az erdsités Tokajbol. Jelentették, hogy: a prédikator nem irt sem-
mit, ellenben a tintit, mint annak idején Luther Marton, kildttyintette a falra,
a papirosbol pedig puspdksiiveget hajtogatott. De majd mindjart elmegy
a kedve attdl, hogy képzelt 6rddgokkel hadakozzék!

Még ugyanebben a pillanatban levél érkezett Nagyvaradrol, a plispok tr pe-
csétjével.

Benkovits Agoston az ilyenkor szokdsos klfeJezesekkel idvozolta a parancs-
nokot, és tudatta vele, hogy: az uralkodé 6t nevezte ki annak a vizsgalé-
bizottségnak az elnt')kévé amely Szatmar varmegye teriiletén gyﬁjt adatokat
egy botranyosnak igérkez6, de most mar el nem harithaté maganjogl perhez.
Mmthogy azonban az {igynek vannak kozjogi vonatkozasai is, ezért és egyéb
okok miatt 4, Benkovits Agoston minél kevesebb idét ohajt Nagykarolyban
tolteni, ahol a vizsgalat zajlani fog; viszont azt a bariti szivességet kéri a pa-
rancsnok Grtdl, hogy jeloljon ki szamara Szatmarott egy kellGen tagas, tantk
fogadasara is alkalmas épiiletet.
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Auerspergnek megdobbant a szive. Tehat per lesz.

Per lesz, és a Tokajbodl kapott erdsités, amely mar holnap, sét akar a kovet-
kez& bekezdésben is utnak indulhat a Nagybanya kornyeki hegyszorosok fele,
harcra készen téborozik a Szamos tilsé partjan. Oeminenciija ne msokara
Nagybanyan és Felsobanyan is gyujthet adatokat, ha kell, ahhoz a maginjogi
perhez, amely nincs hijan kOZJoglvonatkozasoknak Aztan eszébe jutott, hogy
szallast kell kijelolnie Benkovits Agoston részére, mieldtt elkezdédik a tavaszi
hadjarat Ugy tudta, hogy a szallaskoltseg 11yen esetben a perkoltseg részét ké-
pezi, s részletekbe mend szamitasokat is végzett, majd végil ugy hatarozott,
hogy: a héstati Orsolya-fogadét egy héttel a plispok ar érkezése elSur ki kell
{iriteni, s kiviil-beliil ki kell meszelni.

A sargarigo elhallgatott.

Ekkor Auersperg észrevett az ajté mellett a padlon egy masik papirlapot is;
miel6tt megértette volna, mi lehet az és honnét keriilt oda, mindjart észrevett va-
lami egyebet is. Mégpedig azt, hogy az els6 melegebb tavaszi nap 1évén, rajzanak
a hangyak: csak (igy 6z6nlenek az ajt6 melletti falrepedésekbdl. Auersperg meg-
riadt, mert eszébe jutott hogy hangyakkal almodni betegséget vagy halalt jelent,
azonban rogton azis eszébe jutott, hogy ez nem dlom, hanem valosag.

Igy mér sokkal inkabb meg volt elégedve. Kis fekete férgek menetelnek
a nagy fehér négyszog felé, mint a zaszloaljak, ha majd elindulnak a hegyekbe.
Majd egyszerre csak radobbent, hogy nem hangyakat lat, hanem apré tintacsep-
peket. A falak repedéseibdl Matko Istvan prédikator titkos vallomasa szivarog.

Auersperg odalépett, és a gytrott papir £61é hajolt. Szivébdl kiszaladt a vér,
s még ugyanebben a pillanatban a fejébe todult. Rataposott a nyiizsgd bettkre,
mint aki a bel6litk olvashat6 fenyegetést akarja elpusztitani. Csak gy toporzé-
kolt a vonagld papiron. Pedig csak gyanakvasa hagyta cserben; vagy inkabb
erésebbnek bizonyulta gyanakvasnal az amulat.

Igy telt az elsd nap abbdl a tavaszbél, amelyet az6ta haromszaz Gjabb tavasz
kovetett ezen a f6ldon.






